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1  δι᾿ ἑπτὰ ἐτῶν ποιήσεις  

1 Por  sete anos    farás   

  ἄφεσιν.  2 καὶ οὕτω τὸ 

remissão. 2  E    esta   a  

πρόσταγμα τῆς ἀφέσεως  ἀφήσεις 

  palavra      da  remissão: remirás 

πᾶν  χρέος    ἴδιον,    ὃ  ὀφείλει 

toda dívida privada que  deve  

σοι ὁ πλησίον, καὶ τὸν ἀδελφόν 

a ti o próximo,   e    o     irmão  

σου οὐκ  ἀπαιτήσεις,  

 teu  não demandarás;  

ἐπικέκληται  γὰρ   ἄφεσις  

foi chamado pois remissão  

   Κυρίῳ    τῷ Θεῷ σου. 3 τὸν 

ao Senhor ao Deus teu.  3 Ao  

ἀλλότριον  ἀπαιτήσεις ὅσα ἐὰν ᾖ 

 estranho   demandarás que  se  o 

σοι παρ᾿ αὐτῷ, τῷ δὲ ἀδελφῷ σου 

a ti       dele,     ao mas  irmão  teu 

ἄφεσιν ποιήσεις τοῦ χρέους σου  

perdão    farás     da   dívida  sua. 

4  ὅτι  οὐκ  ἔσται   ἐν σοὶ ἐνδεής,  

4 Pois não haverá em  ti   pobre, 

   ὅτι    εὐλογῶν εὐλογήσει σε 

porque  bênção  abençoará  te  

Κύριος ὁ Θεός σου ἐν τῇ  γῇ,   ᾗ 

Senhor o Deus  teu    na  terra que 

Κύριος ὁ Θεός σου δίδωσί σοι ἐν  

Senhor o Deus  teu      dá   a ti em 

κλήρῳ κατακληρονομῆσαι αὐτήν. 

herança,     para herdar        a ela. 

https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%2C%20entre.-,%CE%B4%CE%B9,-.%20Pode%20ser%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/n%C3%BAmeros
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=%CE%B5%CF%84%CE%B7.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%B5%CF%84%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CE%B5%CF%84%CE%B5%CF%83%CE%B9%CE%BD
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=2%C2%AA%20pessoa%3A%20%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%B7%CF%83%CE%B7%20/-,%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%B7%CF%83%CE%B5%CE%B9%CF%82,-%E2%80%93%20far%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20pessoa
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=prostagma%2C%20assunto.%20Nominativo%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%83%CF%84%CE%B1%CE%B3%CE%BC%CE%B1,-%3B%20plural%3A%20%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%83%CF%84%CE%B1%CE%B3%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B1.%20Heb
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=nesta passagem)%3A na'ar.-,πας,-– pas%2C todo%2C qualquer
https://www.septuaginta.online/iota#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%B9%CE%B4%CE%B9%CE%B1%20/%20%CE%B9%CE%B4%CE%B9%CE%B1%CE%BD%20/-,%CE%B9%CE%B4%CE%B9%CE%BF%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B9%CE%B4%CE%B9%CE%B1%CF%82%20/%20%CE%B9%CE%B4%CE%B9%CE%BF%CF%85
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=vizinho%2C%20amigo.%20Indeclin%C3%A1vel%3A-,%CF%80%CE%BB%CE%B7%CF%83%CE%B9%CE%BF%CE%BD,-.%20Heb.%20%D7%A8%D7%A2%D7%94%20re%E2%80%99ah
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=adelfos%2C%20irm%C3%A3o.%20Acusativo%3A-,%CE%B1%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CE%BF%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B1%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CE%BF%CF%85.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=indicativo%3A%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9%CE%BA%CE%B5%CE%BA%CE%BB%CE%B7%CF%84%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20invocou%3B%203%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=משתה  misteh'%2C banquete.-,γαρ,-– gar%2C pois%2C portanto
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD.%20Dativo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CF%89,-.%20Genitivo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%85.%20Vocativo
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CE%BD.%20Dativo%3A-,%CE%B8%CE%B5%CF%89,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CF%85.%20Vocativo
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%B1%CE%BB%CE%BB%CE%BF%CF%84%CF%81%CE%B9%CE%B1%20/%20%CE%B1%CE%BB%CE%BB%CE%BF%CF%84%CF%81%CE%B9%CE%B1%CE%BD%20/-,%CE%B1%CE%BB%CE%BB%CE%BF%CF%84%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B1%CE%BB%CE%BB%CE%BF%CF%84%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%85%20/%20%CE%B1%CE%BB%CE%BB%CE%BF%CF%84%CF%81%CE%B9%CE%B1%CF%82
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=ε-,εαν,-– eav%2C se%2C caso
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=lado%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%80%CE%B1%CF%81,-%E2%80%93%20forma%20contra%C3%ADda%20de
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=Genitivo%3A%20%CE%B1%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CE%BF%CF%85.%20Dativo%3A-,%CE%B1%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CF%89,-.%20Vocativo%3A%20%CE%B1%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CE%B5.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=2%C2%AA%20pessoa%3A%20%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%B7%CF%83%CE%B7%20/-,%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%B7%CF%83%CE%B5%CE%B9%CF%82,-%E2%80%93%20far%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20pessoa
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=%CE%BF%CF%84%CE%B9%20%E2%80%93%20oti%2C%20conjun%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=%CE%BF%CF%84%CE%B9%20%E2%80%93%20oti%2C%20conjun%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=aben%C3%A7oar.%20Partic%C3%ADpio%20presente%3A-,%CE%B5%CF%85%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CF%89%CE%BD,-/%20%CE%B5%CF%85%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CE%BF%CF%85%CE%BD%CF%84%CE%B5%CF%82%20%E2%80%93%20que%20aben%C3%A7oa
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=aben%C3%A7oar%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CF%85%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CE%B7%CF%83%CE%B5%CE%B9,-/%20%CE%B5%CF%85%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CE%B7%CE%B8%CE%B7%CF%83%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B9%20%E2%80%93%20aben%C3%A7oar%C3%A1%3B%201%C2%AA
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=YHWH%2C%20YHVH.%20Nominativo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=ou%20%C3%ADdolos.%20Nominativo%3A-,%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=Genitivo%3A%20%CE%B3%CE%B7%CF%82.%20Dativo%3A-,%CE%B3%CE%B7,-.%20Vocativo%3A%20%CE%B3%CE%B7.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=YHWH%2C%20YHVH.%20Nominativo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=ou%20%C3%ADdolos.%20Nominativo%3A-,%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=deste%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B4%CE%B9%CE%B4%CF%89%CF%83%CE%B9%CE%BD,-%E2%80%93%20deu%3B%203%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=Genitivo%3A%20%CE%BA%CE%BB%CE%B7%CF%81%CE%BF%CF%85.%20Dativo%3A-,%CE%BA%CE%BB%CE%B7%CF%81%CF%89,-.%20Acusativo%20plural%3A%20%CE%BA%CE%BB%CE%B7%CF%81%CE%BF%CF%85%CF%82


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5 ἐὰν  δὲ  ἀκοῇ εἰσακούσητε τῆς 

5  se  mas ouvir    ouvirdes      a  

φωνῆς   Κυρίου  τοῦ Θεοῦ ὑμῶν 

  voz   do Senhor  do Deus vosso,  

φυλάσσειν καὶ   ποιεῖν  πάσας τὰς  

  a guardar   e   cumprir  todos  os 

     ἐντολὰς    ταύτας, ὅσας ἐγὼ 

mandamentos  estes    que   eu  

ἐντέλλομαί σοι σήμερον, 6 ὅτι 

    ordeno    a ti     hoje,    6 que 

Κύριος ὁ Θεός σου εὐλόγησέ σε, 

Senhor o Deus  teu  abençoou te 

ὃν τρόπον ἐλάλησέ σοι, καὶ  

da  forma    falou    a ti,   e 

   δανειεῖς     ἔθνεσι πολλοῖς, σὺ  

emprestarás a etnias muitas,  tu 

 δὲ   οὐ               δανειῇ,         καὶ  

mas não tomarás emprestado;  e 

    ἄρξεις    ἐθνῶν πολλῶν,   σοῦ  

governarás etnias  muitas, sobre ti 

 δὲ   οὐκ   ἄρξουσιν.   7 ἐὰν δὲ 

mas  não governarão. 7  se mas  

γένηται  ἐν σοὶ ἐνδεὴς ἐκ τῶν 

 houver em  ti   pobre    dos  

ἀδελφῶν σου  ἐν  μιᾷ τῶν πόλεών 

  irmãos  teus em uma das cidades 

σου ἐν τῇ  γῇ,   ᾗ   Κύριος ὁ Θεός 

tuas   na  terra que Senhor o Deus 

σου δίδωσί σοι, οὐκ ἀποστέρξεις 

teu      dá    a ti,  não  endurecerás  

τὴν καρδίαν σου  οὐδ᾿ οὐ   μὴ 

  o  coração   teu, nem não não 

https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=ε-,εαν,-– eav%2C se%2C caso
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=ouvires%3B%202%C2%AA%20plural%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%83%CE%B1%CE%BA%CE%BF%CF%85%CF%83%CE%B7%CF%84%CE%B5,-%E2%80%93%20ouvirdes%3B%203%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/phi#:~:text=סבך sevakh%2C mato.-,φωνη,-– fonê%2C voz%2C som
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=Dativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CF%89.%20Genitivo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%85,-.%20Vocativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%B5.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=Dativo%3A%20%CE%B8%CE%B5%CF%89.%20Genitivo%3A-,%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CF%85,-.%20Vocativo%3A%20%CE%B8%CE%B5%CE%B5.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/phi#:~:text=guarde.%20Presente%20infinitivo%3A-,%CF%86%CF%85%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B5%CE%B9%CE%BD,-%E2%80%93%20guardar.%20Partic%C3%ADpio%20presente
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=fazem.%20Presente%20infinitivo%3A-,%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%B5%CE%B9%CE%BD,-%E2%80%93%20fazer.%20Partic%C3%ADpio%20presente
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=%CF%80%CE%B1%CE%BD%CF%84%CE%B1.%20fem.%3A%20%CF%80%CE%B1%CF%83%CE%B1%20/-,%CF%80%CE%B1%CF%83%CE%B1%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CF%80%CE%B1%CE%BD%20/%20%CF%80%CE%B1%CF%83%CE%B1%CE%BD
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=%CE%B5%CE%BD%CF%84%CE%BF%CE%BB%CE%B7.%20Acusativo%20plural%3A-,%CE%B5%CE%BD%CF%84%CE%BF%CE%BB%CE%B1%CF%82,-.%20Genitivo%20plural%3A%20%CE%B5%CE%BD%CF%84%CE%BF%CE%BB%CF%89%CE%BD
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=indicativo%3A%201%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%BD%CF%84%CE%B5%CE%BB%CE%BB%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20ordeno%3B%203%C2%AA%20pessoa
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=de%20hoje%3B%20nominativo%3A-,%CF%83%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%BF%CE%BD,-(indeclin%C3%A1vel).%20Heb.%20%D7%99%D7%95%D7%9D
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=%CE%BF%CF%84%CE%B9%20%E2%80%93%20oti%2C%20conjun%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=YHWH%2C%20YHVH.%20Nominativo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=ou%20%C3%ADdolos.%20Nominativo%3A-,%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=3%C2%AA%20pessoa%3A%20%CE%B7%CF%85%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CE%B7%CF%83%CE%B5%CE%BD%20/-,%CE%B5%CF%85%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CE%B7%CF%83%CE%B5,-/%20%CE%B5%CF%85%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CE%B7%CF%83%CE%B5%CE%BD%20%E2%80%93%20aben%C3%A7oou%3B%202%C2%AA
https://www.septuaginta.online/tau#:~:text=Nominativo%3A%20%CF%84%CF%81%CE%BF%CF%80%CE%BF%CF%82.%20Acusativo%3A-,%CF%84%CF%81%CE%BF%CF%80%CE%BF%CE%BD,-.%20Dativo%3A%20%CF%84%CF%81%CE%BF%CF%80%CF%89.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=falaste%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%BB%CE%B1%CE%BB%CE%B7%CF%83%CE%B5,-/%20%CE%B5%CE%BB%CE%B1%CE%BB%CE%B7%CF%83%CE%B5%CE%BD%20/%20%CE%B5%CE%BB%CE%B1%CE%BB%CE%B7%CE%B8%CE%B7%20%E2%80%93%20falou
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=%CE%B5%CE%B8%CE%BD%CF%89%CE%BD%2C%20Dativo%20plural%3A-,%CE%B5%CE%B8%CE%BD%CE%B5%CF%83%CE%B9%CE%BD,-.%20Heb.%C2%A0%20%D7%92%D7%95%D7%99%20%2D%20goy
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%BB%CF%89%CE%BD.%20Dativo%20plural%3A-,%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%BB%CE%BF%CE%B9%CF%82,-%3B%20fem.%20%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%BB%CE%B1%CE%B9%CF%82%20Heb
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=governarei%3B%202%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B1%CF%81%CE%BE%CE%B5%CE%B9%CF%82,-%E2%80%93%20governar%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20pessoa
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=%CE%B5%CE%B8%CE%BD%CE%B7.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%B5%CE%B8%CE%BD%CF%89%CE%BD,-%2C%20Dativo%20plural%3A%20%CE%B5%CE%B8%CE%BD%CE%B5%CF%83%CE%B9%CE%BD
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%BB%CE%B1%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%BB%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%BB%CE%BF%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=governar%C3%A1%3B%203%C2%AA%20plural%3A-,%CE%B1%CF%81%CE%BE%CE%BF%CF%85%CF%83%CE%B9%CE%BD,-%2D%20governar%C3%A3o.%20Futuro%20m%C3%A9dio
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=ε-,εαν,-– eav%2C se%2C caso
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=3%C2%AA%20pessoa%3A%20%CE%B3%CE%B5%CE%BD%CE%B7%CE%B8%CE%B7%20/-,%CE%B3%CE%B5%CE%BD%CE%B7%CF%84%CE%B1%CE%B9,-%2D%20torne%3B%202%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=parte%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BA,-.%20Comumente%20%C3%A9%20utilizado
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=%CE%B1%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CE%BF%CF%85%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%B1%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CE%B1%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CE%BF%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/n%C3%BAmeros
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%B5%CF%89%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%B5%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CF%80%CE%BF%CE%BB%CE%B5%CF%83%CE%B9
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=Genitivo%3A%20%CE%B3%CE%B7%CF%82.%20Dativo%3A-,%CE%B3%CE%B7,-.%20Vocativo%3A%20%CE%B3%CE%B7.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=YHWH%2C%20YHVH.%20Nominativo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=ou%20%C3%ADdolos.%20Nominativo%3A-,%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=deste%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B4%CE%B9%CE%B4%CF%89%CF%83%CE%B9%CE%BD,-%E2%80%93%20deu%3B%203%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=Nominativo%3A%20%CE%BA%CE%B1%CF%81%CE%B4%CE%B9%CE%B1.%20Acusativo%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%81%CE%B4%CE%B9%CE%B1%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%BA%CE%B1%CF%81%CE%B4%CE%B9%CE%B1%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B7,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
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συσφίγξῃς τὴν χεῖρά σου ἀπὸ τοῦ 

  fecharás     a    mão  tua     do  

ἀδελφοῦ σου τοῦ ἐπιδεομένου 8 

   irmão    teu  do  necessitado. 8  

ἀνοίγων ἀνοίξεις τὰς χεῖράς σου 

  Abrir     abrirás   as   mãos  tuas 

αὐτῷ καὶ  δάνειον      δανειεῖς 

 a ele   e  emprestar emprestarás  

αὐτῷ   ὅσον   ἐπιδέεται,   καθότι 

 a ele quanto necessitar, conforme 

ἐνδεεῖται.  9 πρόσεχε σεαυτῷ, μὴ 

necessitar. 9 Guarda    -  te      não  

γένηται   ρῆμα  κρυπτὸν ἐν τῇ 

    haja  questão  secreta    no 

καρδίᾳ σου   ἀνόμημα     λέγων  

coração teu, iniquidade, dizendo: 

    ἐγγίζει    τό ἔτος τὸ ἕβδομον, 

se aproxima o  ano  o   sétimo,  

ἔτος τῆς ἀφέσεως, καὶ 

 ano  da  remissão;  e  

πονηρεύσηται ὁ ὀφθαλμός σου 

     será mau    o      olho      teu  

τῷ ἀδελφῷ σου τῷ ἐπιδεομένῳ, 

ao   irmão   teu  ao necessitado, 

καὶ  οὐ δώσεις αὐτῷ, καὶ 

  e  não  darás   a ele,   e  

καταβοήσεται κατὰ σοῦ πρὸς 

    clamará      contra  ti    ao 

Κύριον, καὶ  ἔσται   ἐν σοὶ  

Senhor,   e   haverá em  ti 

   ἁμαρτία    μεγάλη. 10 διδοὺς 

transgressão grande. 10 Dando  

https://www.septuaginta.online/chi#:~:text=%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CE%B5%CF%82.%20Acusativo%20fem.%3A-,%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CE%B1,-.%20Genitivo%3A%20%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CE%BF%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80%CE%BF,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%B1%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CE%BF%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CE%B1%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CE%BF%CF%85,-.%20Dativo%3A%20%CE%B1%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CF%89.%20Vocativo
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=se.%20Partic%C3%ADpio%20presente%3A-,%CE%B1%CE%BD%CE%BF%CE%B9%CE%B3%CF%89%CE%BD,-%E2%80%93%20porteiro.%20Aoristo%20indicativo
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=abriremos%3B%202%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B1%CE%BD%CE%BF%CE%B9%CE%BE%CE%B5%CE%B9%CF%82,-%E2%80%93%20abrir%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/chi#:~:text=%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81.%20Acusativo%20plural%3A-,%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CE%B1%CF%82,-.%20Genitivo%20plural%3A%20%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CF%89%CE%BD
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%E2%80%93%20katoti%2C%20conforme%2C-,de%20acordo,-%3B%20Heb.%20%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=imperativo%3A%202%C2%AA%20pessoa%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%83%CE%B5%CF%87%CE%B5,-%E2%80%93%20atente%3B%203%C2%AA%20pessoa
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B7,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=3%C2%AA%20pessoa%3A%20%CE%B3%CE%B5%CE%BD%CE%B7%CE%B8%CE%B7%20/-,%CE%B3%CE%B5%CE%BD%CE%B7%CF%84%CE%B1%CE%B9,-%2D%20torne%3B%202%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/rho#:~:text=assunto%2C%20coisa.%20Nominativo%3A-,%CF%81%CE%B7%CE%BC%CE%B1,-/%20%CF%81%CE%B7%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B1.%20Acusativo%3A%20%CF%81%CE%B7%CE%BC%CE%B1
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=se%20econde%3B%20vocativo%3A-,%CE%BA%CF%81%CF%85%CF%80%CF%84%CE%BF%CE%BD,-%E2%80%93%20que%20se%20esconde
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=Genitivo%3A%20%CE%BA%CE%B1%CF%81%CE%B4%CE%B9%CE%B1%CF%82.%20Dativo%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%81%CE%B4%CE%B9%CE%B1,-.%20Vocativo%3A%20%CE%BA%CE%B1%CF%81%CE%B4%CE%B9%CE%B1.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=disserdes%3B particípio presente%3A-,λεγων,-– o que diz
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=indicativo%3A%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%B3%CE%B3%CE%B9%CE%B6%CE%B5%CE%B9,-%E2%80%93%20aproxima%3B%203%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=%E2%80%93%20ano.%20Acusativo%3A-,%CE%B5%CF%84%CE%BF%CF%82,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B5%CF%84%CE%BF%CF%85%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/n%C3%BAmeros
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=%E2%80%93%20ano.%20Acusativo%3A-,%CE%B5%CF%84%CE%BF%CF%82,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B5%CF%84%CE%BF%CF%85%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=subjuntivo%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CF%80%CE%BF%CE%BD%CE%B7%CF%81%CE%B5%CF%85%CF%83%CE%B7%CF%84%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20prejudique%3B%202%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=oftalmos%2C%20olho.%20Nominativo%3A-,%CE%BF%CF%86%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%BC%CE%BF%CF%82,-/%20%CE%BF%CF%86%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%BC%CE%BF%CE%B9%20plural%3A%20%CE%BF%CF%86%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%BC%CE%BF%CF%85%CF%82
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=Genitivo%3A%20%CE%B1%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CE%BF%CF%85.%20Dativo%3A-,%CE%B1%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CF%89,-.%20Vocativo%3A%20%CE%B1%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CE%B5.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=darei%3B%202%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B4%CF%89%CF%83%CE%B5%CE%B9%CF%82,-/%20%CE%B4%CE%BF%CE%B8%CE%B7%CF%83%CE%B7%20%E2%80%93%20dar%C3%A1s%3B%203%C2%AA
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=de%20acordo%2C%20como%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=pra%2C%20para.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%82,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=Nominativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%82.%20Acusativo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD,-.%20Dativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CF%89.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=%C3%A0s%20leis.%20Nominativo%3A-,%CE%B1%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%B9%CE%B1,-/%20%CE%B1%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%B9%CE%B1%CE%B9.%20Acusativo%3A%20%CE%B1%CE%BC%CE%B1%CF%81%CF%84%CE%B9%CE%B1%CE%BD
https://www.septuaginta.online/mu#:~:text=Nominativo%3A%20%CE%BC%CE%B5%CE%B3%CE%B1%CF%82%3B%20fem.-,%CE%BC%CE%B5%CE%B3%CE%B1%CE%BB%CE%B7,-%3B%20%CE%BC%CE%B5%CE%B9%CE%B6%CF%89%CE%BD%20%E2%80%93%20meizon
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=dar.%20Partic%C3%ADpio%20presente%3A-,%CE%B4%CE%B9%CE%B4%CE%BF%CF%85%CF%82,-%E2%80%93%20que%20d%C3%A1%3B%20acusativo
https://www.septuaginta.online/notas#:~:text=15.9%20grande%20transgress%C3%A3o%3A-,Heb.%20omite,-%E2%80%9Cgrande%E2%80%9D.


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

δώσεις αὐτῷ καὶ  δάνειον  

 darás   a ele,  e  emprestar 

   δανειεῖς    αὐτῷ ὅσον ἐπιδέεται, 

emprestarás a ele   que  necessitar     

καὶ οὐ        λυπηθήσῃ      τῇ 

  e  não guardarás rancor  o 

καρδίᾳ σου διδόντος σου αὐτῷ,  

coração teu   do dar   teu  a ele, 

   ὅτι    διά τὸ  ρῆμα  τοῦτο 

porque  pela  palavra  essa 

εὐλογήσει σε  Κύριος ὁ Θεός σου 

abençoará a ti Senhor o Deus teu 

ἐν   πᾶσι τοῖς ἔργοις καὶ ἐν πᾶσιν, 

em todas  as   obras    e  em todas  

οὗ ἂν ἐπιβάλῃς τὴν χεῖρά σου 11 

 que    puseres    a     mão tua. 11 

οὐ   γὰρ  μὴ      ἐκλίπῃ   ἐνδεὴς 

não pois não desfalecerá pobre  

ἀπὸ τῆς  γῆς σου. διὰ τοῦτο ἐγώ 

    da     terra tua;  por  isso,   eu  

σοι ἐντέλλομαι ποιεῖν τὸ   ρῆμα 

a ti    ordeno      fazer   a  palavra 

τοῦτο  λέγων  ἀνοίγων ἀνοίξεις 

 essa, dizendo:   abrir    abrirás  

τὰς χεῖράς σου τῷ ἀδελφῷ σου 

 as   mãos  tuas ao   irmão   teu  

τῷ πένητι καὶ τῷ ἐπιδεομένῳ τῷ  

ao  pobre    e  ao necessitado  ao 

  ἐπὶ  τῆς  γῆς σου. 12 ἐὰν  δὲ  

sobre  a  terra tua.  12  se  mas  

     πραθῇ    σοι ὁ ἀδελφός σου  

for vendido a ti o   irmão    teu 

https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=darei%3B%202%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B4%CF%89%CF%83%CE%B5%CE%B9%CF%82,-/%20%CE%B4%CE%BF%CE%B8%CE%B7%CF%83%CE%B7%20%E2%80%93%20dar%C3%A1s%3B%203%C2%AA
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=Genitivo%3A%20%CE%BA%CE%B1%CF%81%CE%B4%CE%B9%CE%B1%CF%82.%20Dativo%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%81%CE%B4%CE%B9%CE%B1,-.%20Vocativo%3A%20%CE%BA%CE%B1%CF%81%CE%B4%CE%B9%CE%B1.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=que%20d%C3%A1%3B%20genitivo%3A-,%CE%B4%CE%B9%CE%B4%CE%BF%CE%BD%CF%84%CE%BF%CF%82,-%E2%80%93%20do%20que%20d%C3%A1
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=%CE%BF%CF%84%CE%B9%20%E2%80%93%20oti%2C%20conjun%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%2C%20entre.-,%CE%B4%CE%B9%CE%B1,-.%20Pode%20ser%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/rho#:~:text=assunto%2C%20coisa.%20Nominativo%3A-,%CF%81%CE%B7%CE%BC%CE%B1,-/%20%CF%81%CE%B7%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B1.%20Acusativo%3A%20%CF%81%CE%B7%CE%BC%CE%B1
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=aben%C3%A7oar%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CF%85%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CE%B7%CF%83%CE%B5%CE%B9,-/%20%CE%B5%CF%85%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CE%B7%CE%B8%CE%B7%CF%83%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B9%20%E2%80%93%20aben%C3%A7oar%C3%A1%3B%201%C2%AA
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=YHWH%2C%20YHVH.%20Nominativo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=ou%20%C3%ADdolos.%20Nominativo%3A-,%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=παντων. Dativo plural%3A-,πασι,-. Heb. כל
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=εργων. Dativo plural%3A-,εργοις,-. Heb. מלאכה  mela’khah
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=Dativo%20plural%3A%20%CF%80%CE%B1%CF%83%CE%B9%20/-,%CF%80%CE%B1%CF%83%CE%B9%CE%BD,-/%20%CF%80%CE%B1%CF%83%CE%B1%CE%B9%CF%82.%20Vocativo%20plural
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=subjuntivo%3B%202%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9%CE%B2%CE%B1%CE%BB%CE%B7%CF%82,-%E2%80%93%20lances%3B%203%C2%AA%20pessoa
https://www.septuaginta.online/chi#:~:text=%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CE%B5%CF%82.%20Acusativo%20fem.%3A-,%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CE%B1,-.%20Genitivo%3A%20%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CE%BF%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=משתה  misteh'%2C banquete.-,γαρ,-– gar%2C pois%2C portanto
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BC%CE%B7,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=subjuntivo%3A%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%BA%CE%BB%CE%B9%CF%80%CE%B7,-%E2%80%93%20faltasse%3B%203%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80%CE%BF,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=זקן  zakan%2C envelhecer.-,γης,-– guês%2C terra%2C nome
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%2C%20entre.-,%CE%B4%CE%B9%CE%B1,-.%20Pode%20ser%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=indicativo%3A%201%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%BD%CF%84%CE%B5%CE%BB%CE%BB%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20ordeno%3B%203%C2%AA%20pessoa
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=fazem.%20Presente%20infinitivo%3A-,%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%B5%CE%B9%CE%BD,-%E2%80%93%20fazer.%20Partic%C3%ADpio%20presente
https://www.septuaginta.online/rho#:~:text=assunto%2C%20coisa.%20Nominativo%3A-,%CF%81%CE%B7%CE%BC%CE%B1,-/%20%CF%81%CE%B7%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B1.%20Acusativo%3A%20%CF%81%CE%B7%CE%BC%CE%B1
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=disserdes%3B particípio presente%3A-,λεγων,-– o que diz
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=se.%20Partic%C3%ADpio%20presente%3A-,%CE%B1%CE%BD%CE%BF%CE%B9%CE%B3%CF%89%CE%BD,-%E2%80%93%20porteiro.%20Aoristo%20indicativo
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=abriremos%3B%202%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B1%CE%BD%CE%BF%CE%B9%CE%BE%CE%B5%CE%B9%CF%82,-%E2%80%93%20abrir%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/chi#:~:text=%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81.%20Acusativo%20plural%3A-,%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CE%B1%CF%82,-.%20Genitivo%20plural%3A%20%CF%87%CE%B5%CE%B9%CF%81%CF%89%CE%BD
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=Genitivo%3A%20%CE%B1%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CE%BF%CF%85.%20Dativo%3A-,%CE%B1%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CF%89,-.%20Vocativo%3A%20%CE%B1%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CE%B5.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=זקן  zakan%2C envelhecer.-,γης,-– guês%2C terra%2C nome
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=ε-,εαν,-– eav%2C se%2C caso
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=%CE%B1%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CE%BF%CF%82%20%E2%80%93%20adelfos%2C-,irm%C3%A3o,-.%20Acusativo%3A%20%CE%B1%CE%B4%CE%B5%CE%BB%CF%86%CE%BF%CE%BD.%20Genitivo


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ὁ ῾Εβραῖος ἢ ῾Εβραία, δουλεύσει 

o   hebreu  ou  hebreia,   servirá  

σοι  ἓξ   ἔτη, καὶ τῷ ἑβδόμῳ 

a ti seis anos,  e   ao  sétimo  

ἐξαποστελεῖς αὐτὸν ἐλεύθερον 

    enviarás      a ele      livre  

ἀπὸ σοῦ. 13   ὅταν    δὲ 

  de    ti.  13 quando mas  

ἐξαποστέλλῃς αὐτὸν ἐλεύθερον 

     enviares      a ele      livre  

ἀπὸ σοῦ, οὐκ ἐξαποστελεῖς αὐτὸν 

 de    ti,   não      enviarás     a ele 

κενόν 14 ἐφόδιον  ἐφοδιάσεις 

vazio. 14 Provisão  proverás  

αὐτὸν ἀπὸ τῶν προβάτων σου καὶ 

 a ele      das       ovelhas   tuas,  e  

ἀπὸ τοῦ σίτου σου καὶ ἀπὸ τοῦ 

     do     trigo   teu,  e       do 

οἴνου σου καθὰ  εὐλόγησέ σε 

vinho teu; como abençoou  te 

Κύριος ὁ Θεός σου, δώσεις αὐτῷ. 

Senhor o Deus  teu,   darás   a ele. 

15 καὶ   μνησθήσῃ   ὅτι  

15  E   te lembrarás que 

  οἰκέτης   ἦσθα ἐν   γῇ  Αἰγύπτου 

doméstico foste na terra do Egito,  

καὶ ἐλυτρώσατό σε Κύριος ὁ 

  e     resgatou     te  Senhor o 

Θεός σου ἐκεῖθεν διὰ τοῦτο ἐγώ 

Deus  teu    dali;   por  isso,   eu  

σοι ἐντέλλομαι ποιεῖν τὸ  ρῆμα 

a ti     ordeno     fazer   a palavra  

https://www.septuaginta.online/nomeslugares#:~:text=Ebraios%2C%20hebreu.%20Nominativo%3A-,%CE%95%CE%B2%CF%81%CE%B1%CE%B9%CE%BF%CF%82,-%3B%20plural%3A%20%CE%95%CE%B2%CF%81%CE%B1%CE%B9%CE%BF%CE%B9.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/nomeslugares#:~:text=%E2%80%93%20Ebraios%2C%20hebreu.-,Nominativo,-%3A%20%CE%95%CE%B2%CF%81%CE%B1%CE%B9%CE%BF%CF%82%3B%20plural%3A%20%CE%95%CE%B2%CF%81%CE%B1%CE%B9%CE%BF%CE%B9
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=servir%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B4%CE%BF%CF%85%CE%BB%CE%B5%CF%85%CF%83%CE%B5%CE%B9,-%E2%80%93%20servir%C3%A1%3B%201%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/n%C3%BAmeros
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=%CE%B5%CF%84%CE%BF%CF%82.%20Acusativo%20plural%3A-,%CE%B5%CF%84%CE%B7,-.%20Genitivo%20plural%3A%20%CE%B5%CF%84%CF%89%CE%BD
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/n%C3%BAmeros
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=enviarei%3B%202%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%BE%CE%B1%CF%80%CE%BF%CF%83%CF%84%CE%B5%CE%BB%CE%B5%CE%B9%CF%82,-%E2%80%93%20enviar%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20pessoa
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80%CE%BF,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=momento%20de.%20Adv%C3%A9rbio%3A-,%CE%BF%CF%84%CE%B1%CE%BD,-.%20Heb.%20%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20kasher
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=subjuntivo%3A%202%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%BE%CE%B1%CF%80%CE%BF%CF%83%CF%84%CE%B5%CE%BB%CE%BB%CE%B7%CF%82,-%E2%80%93%20envias.%20Aoristo%20indicativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80%CE%BF,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=enviarei%3B%202%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%BE%CE%B1%CF%80%CE%BF%CF%83%CF%84%CE%B5%CE%BB%CE%B5%CE%B9%CF%82,-%E2%80%93%20enviar%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20pessoa
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=fem.%20%CE%BA%CE%B5%CE%BD%CE%B1%CE%B9.%20Acusativo%3A-,%CE%BA%CE%B5%CE%BD%CE%BF%CE%BD,-%3B%20fem.%20%CE%BA%CE%B5%CE%BD%CE%B7%CE%BD.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80%CE%BF,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=%CF%80%CF%81%CE%BF%CE%B2%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%BD.%20Genitivo%20plural%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CE%B2%CE%B1%CF%84%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CF%80%CF%81%CE%BF%CE%B2%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80%CE%BF,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/sigma#:~:text=%CF%83%CE%B9%CF%84%CE%BF%CE%BD%20/%20%CF%83%CE%B9%CF%84%CE%B1.%20Genitivo%3A-,%CF%83%CE%B9%CF%84%CE%BF%CF%85,-.%20Dativo%3A%20%CF%83%CE%B9%CF%84%CF%89.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80%CE%BF,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%BF%CE%B9%CE%BD%CE%BF%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CE%BF%CE%B9%CE%BD%CE%BF%CF%85,-.%20Dativo%3A%20%CE%BF%CE%B9%CE%BD%CF%89.%20Genitivo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=de%20acordo%2C%20como%3A-,%CE%BA%CE%B1%CE%B8%CE%B1,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=3%C2%AA%20pessoa%3A%20%CE%B7%CF%85%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CE%B7%CF%83%CE%B5%CE%BD%20/-,%CE%B5%CF%85%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CE%B7%CF%83%CE%B5,-/%20%CE%B5%CF%85%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CE%B7%CF%83%CE%B5%CE%BD%20%E2%80%93%20aben%C3%A7oou%3B%202%C2%AA
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=YHWH%2C%20YHVH.%20Nominativo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=ou%20%C3%ADdolos.%20Nominativo%3A-,%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=darei%3B%202%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B4%CF%89%CF%83%CE%B5%CE%B9%CF%82,-/%20%CE%B4%CE%BF%CE%B8%CE%B7%CF%83%CE%B7%20%E2%80%93%20dar%C3%A1s%3B%203%C2%AA
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/mu#:~:text=lembrado%3B%202%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%BC%CE%BD%CE%B7%CF%83%CE%B8%CE%B7%CF%83%CE%B7,-%E2%80%93%20ser%C3%A1s%20lembrado%3B%20f
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=%CE%BF%CF%84%CE%B9%20%E2%80%93%20oti%2C%20conjun%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=servi%C3%A7al%2C%20dom%C3%A9stico.%20Nominativo%3A-,%CE%BF%CE%B9%CE%BA%CE%B5%CF%84%CE%B7%CF%82,-/%20%CE%BF%CE%B9%CE%BA%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B9%3B%20plural%3A%20%CE%BF%CE%B9%CE%BA%CE%B5%CF%84%CE%B1%CF%82
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=Genitivo%3A%20%CE%B3%CE%B7%CF%82.%20Dativo%3A-,%CE%B3%CE%B7,-.%20Vocativo%3A%20%CE%B3%CE%B7.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/nomeslugares#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%91%CE%B9%CE%B3%CF%85%CF%80%CF%84%CE%BF%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CE%91%CE%B9%CE%B3%CF%85%CF%80%CF%84%CE%BF%CF%85,-.%20Dativo%3A%20%CE%91%CE%B9%CE%B3%CF%85%CF%80%CF%84%CF%89.%20Vocativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=YHWH%2C%20YHVH.%20Nominativo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=ou%20%C3%ADdolos.%20Nominativo%3A-,%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/advérbios#:~:text=εκειθεν – ekeiten%2C dali
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%2C%20entre.-,%CE%B4%CE%B9%CE%B1,-.%20Pode%20ser%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=indicativo%3A%201%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%BD%CF%84%CE%B5%CE%BB%CE%BB%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20ordeno%3B%203%C2%AA%20pessoa
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=fazem.%20Presente%20infinitivo%3A-,%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%B5%CE%B9%CE%BD,-%E2%80%93%20fazer.%20Partic%C3%ADpio%20presente
https://www.septuaginta.online/rho#:~:text=assunto%2C%20coisa.%20Nominativo%3A-,%CF%81%CE%B7%CE%BC%CE%B1,-/%20%CF%81%CE%B7%CE%BC%CE%B1%CF%84%CE%B1.%20Acusativo%3A%20%CF%81%CE%B7%CE%BC%CE%B1
https://www.septuaginta.online/notas#:~:text=o%20grego%20segue%20aqui%201QDeutb


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

τοῦτο. 16 ἐὰν  δὲ    λέγῃ πρός σε, 

 essa.  16   se  mas disser   a     ti: 

οὐκ ἐξελεύσομαι ἀπὸ σοῦ,   ὅτι 

Não        sairei       de    ti,  porque  

ἠγάπηκέ σε καὶ τὴν οἰκίαν σου,  

   amou  a ti   e    à     casa   tua, 

   ὅτι      εὖ  ἐστιν αὐτῷ παρὰ σοί, 

porque bem  está  a ele  contigo; 

17 καὶ  λήψῃ   τὸ ὀπήτιον, καὶ 

17   e  tomarás  a  sovela,    e  

τρυπήσεις τὸ ὠτίον αὐτοῦ πρὸς 

   furarás    a  orelha  dele     a 

τὴν θύραν, καὶ ἔσται σοι  

  a    porta,   e    será  a ti 

  οἰκέτης    εἰς  τὸν αἰῶνα  καὶ τὴν 

doméstico para  o  sempre; e     à  

παιδίσκην σου    ὡσαύτως 

    serva     tua  mesmo modo  

ποιήσεις. 18  οὐ  σκληρὸν ἔσται 

   farás.    18 Não  difícil     será 

ἐναντίον σου ἐξαποστελλομένων 

  diante   de ti do mandar embora  

αὐτῶν ἐλευθέρων ἀπὸ σοῦ,  ὅτι 

 deles       livres      de    ti, porque  

ἐπέτειον μισθὸν τοῦ  μισθωτοῦ 

  anual     salário  do assalariado  

ἐδούλευσέ σοι  ἓξ   ἔτη  καὶ 

    serviu    a ti seis anos;  e 

εὐλογήσει σε Κύριος ὁ Θεός σου 

abençoará  te Senhor o Deus teu 

ἐν πᾶσιν,  οἷς  ἐὰν   ποιῇς. 

em todas  que caso fizeres. 

https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=ε-,εαν,-– eav%2C se%2C caso
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=ent%C3%A3o%2C%20e.%20Part%C3%ADcula%3A-,%CE%B4%CE%B5,-.%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=dos%20que%20dizem.-,Presente%20subjuntivo,-%3A%202%C2%AA%20pessoa%3A%20%CE%BB%CE%B5%CE%B3%CE%B7%CF%82
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=pra%2C%20para.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%82,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=m%C3%A9dio%3A%201%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%BE%CE%B5%CE%BB%CE%B5%CF%85%CF%83%CE%BF%CE%BC%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20retirar%2Dme%2Dei
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80%CE%BF,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=%CE%BF%CF%84%CE%B9%20%E2%80%93%20oti%2C%20conjun%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=amaste%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B7%CE%B3%CE%B1%CF%80%CE%B7%CE%BA%CE%B5%CE%BD,-%2D%20amou%3B%201%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%BF%CE%B9%CE%BA%CE%BF%CE%BD%3B%20fem.-,%CE%BF%CE%B9%CE%BA%CE%B9%CE%B1%CE%BD,-.%20Dativo%3A%20%CE%BF%CE%B9%CE%BA%CF%89.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=%CE%BF%CF%84%CE%B9%20%E2%80%93%20oti%2C%20conjun%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=bem%2C%20bom.%20Adv%C3%A9rbio%3A-,%CE%B5%CF%85,-.%20Heb.%20%D7%99%D7%98%D7%91%C2%A0%20yetav
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=lado%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%80%CE%B1%CF%81%CE%B1,-.%20Pode%20ser%20a
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/lambda#:~:text=m%C3%A9dio%3A%202%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%BB%CE%B7%CE%BC%CF%88%CE%B7,-%E2%80%93%20tomar%C3%A1s%20para%20ti
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=pra%2C%20para.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CF%80%CF%81%CE%BF%CF%82,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=Nominativo%3A%20%CE%B8%CF%85%CF%81%CE%B1.%20Acusativo%3A-,%CE%B8%CF%85%CF%81%CE%B1%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B8%CF%85%CF%81%CE%B1%CF%82.%20Vocativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=servi%C3%A7al%2C%20dom%C3%A9stico.%20Nominativo%3A-,%CE%BF%CE%B9%CE%BA%CE%B5%CF%84%CE%B7%CF%82,-/%20%CE%BF%CE%B9%CE%BA%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B9%3B%20plural%3A%20%CE%BF%CE%B9%CE%BA%CE%B5%CF%84%CE%B1%CF%82
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20a%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%82,-.%20Comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=sempre%2C%20mundo.%20Acusativo%3A-,%CE%B1%CE%B9%CF%89%CE%BD%CE%B1,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B1%CE%B9%CF%89%CE%BD%CE%BF%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=sempre%2C%20mundo.%20Acusativo%3A-,%CE%B1%CE%B9%CF%89%CE%BD%CE%B1,-.%20Genitivo%3A%20%CE%B1%CE%B9%CF%89%CE%BD%CE%BF%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=plural%3A%20%CF%80%CE%B1%CE%B9%CE%B4%CE%B9%CF%83%CE%BA%CE%B1%CE%B9.%20Acusativo%3A-,%CF%80%CE%B1%CE%B9%CE%B4%CE%B9%CF%83%CE%BA%CE%B7%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CF%80%CE%B1%CE%B9%CE%B4%CE%B9%CF%83%CE%BA%CE%B7%CF%82.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=2%C2%AA%20pessoa%3A%20%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%B7%CF%83%CE%B7%20/-,%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%B7%CF%83%CE%B5%CE%B9%CF%82,-%E2%80%93%20far%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20pessoa
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=adv%C3%A9rbio%20de%20nega%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BF%CF%85%CE%BA,-.%20Heb.%20%D7%9C%D7%90%C2%A0%20lo
https://www.septuaginta.online/sigma#:~:text=plural%3A%20%CF%83%CE%BA%CE%BB%CE%B7%CF%81%CE%BF%CE%B9.%20Acusativo%3A-,%CF%83%CE%BA%CE%BB%CE%B7%CF%81%CE%BF%CE%BD,-/%20%CF%83%CE%BA%CE%BB%CE%B7%CF%81%CE%B1%20/%20%CF%83%CE%BA%CE%BB%CE%B7%CF%81%CF%89%CF%82.%20Ge
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20frente%20a.-,%CE%B5%CE%BD%CE%B1%CE%BD%CF%84%CE%B9%CE%BF%CE%BD,-.%20Heb.%20%D7%A0%D7%92%D7%93%C2%A0%20negedhh
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=que%20enviam%3B%20(genitivo)%3A-,%CE%B5%CE%BE%CE%B1%CF%80%CE%BF%CF%83%CF%84%CE%B5%CE%BB%CE%BB%CE%BF%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CF%89%CE%BD,-%E2%80%93%20dos%20que%20enviam
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80%CE%BF,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=%CE%BF%CF%84%CE%B9%20%E2%80%93%20oti%2C%20conjun%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/mu#:~:text=Nominativo%3A%20%CE%BC%CE%B9%CF%83%CE%B8%CE%BF%CF%82.%20Acusativo%3A-,%CE%BC%CE%B9%CF%83%CE%B8%CE%BF%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%BC%CE%B9%CF%83%CE%B8%CE%BF%CF%85.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=serviste%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%B4%CE%BF%CF%85%CE%BB%CE%B5%CF%85%CF%83%CE%B5%CE%BD,-%E2%80%93%20serviu%3B%201%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/n%C3%BAmeros
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=%CE%B5%CF%84%CE%BF%CF%82.%20Acusativo%20plural%3A-,%CE%B5%CF%84%CE%B7,-.%20Genitivo%20plural%3A%20%CE%B5%CF%84%CF%89%CE%BD
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=aben%C3%A7oar%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CF%85%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CE%B7%CF%83%CE%B5%CE%B9,-/%20%CE%B5%CF%85%CE%BB%CE%BF%CE%B3%CE%B7%CE%B8%CE%B7%CF%83%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B9%20%E2%80%93%20aben%C3%A7oar%C3%A1%3B%201%C2%AA
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=YHWH%2C%20YHVH.%20Nominativo%3A-,%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BA%CF%85%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=ou%20%C3%ADdolos.%20Nominativo%3A-,%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CF%82,-.%20Acusativo%3A%20%CE%B8%CE%B5%CE%BF%CE%BD.%20Dativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de%3B%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%BD,-%3B%20comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=Dativo%20plural%3A%20%CF%80%CE%B1%CF%83%CE%B9%20/-,%CF%80%CE%B1%CF%83%CE%B9%CE%BD,-/%20%CF%80%CE%B1%CF%83%CE%B1%CE%B9%CF%82.%20Vocativo%20plural
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=ε-,εαν,-– eav%2C se%2C caso
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=subjuntivo%3A%202%C2%AA%20pessoa%3A-,%CF%80%CE%BF%CE%B9%CE%B7%CF%82,-%E2%80%93%20fa%C3%A7as.%20Aoristo%20indicativo


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

19   πᾶν  πρωτότοκον,  ὃ   ἐὰν 

19 Todo primogênito  que caso 

τεχθῇ    ἐν ταῖς βουσί σου καὶ  ἐν 

nasça entre  as  vacas tuas   e  em 

τοῖς προβάτοις σου, τὰ ἀρσενικά,  

  as    ovelhas   tuas, os   machos 

   ἁγιάσεις      Κυρίῳ   τῷ Θεῷ 

consagrarás ao Senhor ao Deus  

σου οὐκ      ἐργᾷ         ἐν  τῷ 

 teu; não trabalharás com  o 

πρωτοτόκῳ     μόσχῳ   σου καὶ  

primogênito ao bezerro teu,  e 

 οὐ  μὴ    κείρῃς     τὰ  

não não tosquiarás os 

  πρωτότοκα  τῶν προβάτων σου 

primogênitos das   ovelhas   tuas. 

20  ἔναντι  Κυρίου       φαγῇ  

20 Diante do Senhor comerás  

αὐτὸ ἐνιαυτὸν  ἐξ  ἐνιαυτοῦ ἐν τῷ 

a ele     ano     após     ano      no 

τόπῳ,  ᾧ   ἐὰν ἐκλέξηται Κύριος 

lugar que caso  escolher  Senhor 

ὁ Θεός σου, σὺ καὶ ὁ οἶκός σου. 

o Deus  teu,  tu   e   a  casa  tua. 

21 ἐὰν   δὲ      ᾖ     ἐν αὐτῷ 

21  se  mas houver   nele  

μῶμος, χωλὸν  ἢ τυφλὸν ἢ  

defeito,  coxo  ou  cego, ou 

    καὶ     πᾶς  μῶμος πονηρός,  

também todo defeito maligno, 

 οὐ      θύσεις     αὐτὸ   Κυρίῳ  

não sacrificarás a ele ao Senhor 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

τῷ Θεῷ σου 22 ἐν ταῖς πόλεσί 

ao Deus teu. 22    Nas  cidades 

σου   φαγῇ    αὐτό, ὁ ἀκάθαρτος  

tuas comerás a ele; o   imundo  

 ἐν σοὶ καὶ ὁ καθαρὸς  ὡσαύτως  

em   ti    e  o   limpo      assim  

   ἔδεται        ὡς  δορκάδα ἢ 

se comerá, como   corça   ou 

ἔλαφον 23    πλὴν     αἷμα    οὐ 

 veado. 23 Somente sangue não 

φάγεσθε,    ἐπὶ  τὴν γῆν  

comereis; sobre  a  terra 

    ἐκχεεῖς    αὐτὸ    ὡς  ὕδωρ. 

derramareis a ele como água. 

 



 


